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especializadas

Primera circular

El Area de Estudios Hispanicos de la Universidad Maria Curie-Sklodowska (Polonia)
tiene el placer de invitar a todos los especialistas en Traduccion y/o Interpretacion
especializada(s) al primer Simposio Internacional de Traduccién e Interpretacion
especializadas, que se celebrara en los dias 21-22 de abril de 2022. El Simposio se realizara

en linea.

Las conferencias plenarias correran a cargo de reputadas investigadoras en la materia:
Prof.* Gloria Corpas Pastor de la Universidad de Malaga, Espafia
Prof.* Maria Jesus Gonzélez Rodriguez de la Universidad de Bolonia, Italia

Prof.* Agnieszka Biernacka de la Universidad de Varsovia, Polonia

Lengua oficial:

La lengua de trabajo del Simposio sera el espafol.



Comité organizador:

Beata Brzozowska-Zburzynska (UMCS)
Piotr Sorbet (UMCYS)

Veronica Del Valle Cacela (UMCS)

Comité Cientifico:

Tereza Afonso, Universidad de Salamanca (Espafia)

Ahmad Bassam, Université Alger II (Argelia)

Ioana Cornea, Universidad Nacional Autonoma de México-UNAM (México)
Ana Correia, Universidade do Minho (Portugal)

Jorge Diaz Cintas, University College London (Reino Unido)

Bachir Mahyub Rayaa, Universidad de Granada (Espafia)

Esther Monzo6 Nebot, Universidad Jaume I de Castellon (Espaia)
Wiaczestaw Nowikow, Real Academia Espafiola / Universidad de £.6dz (Polonia)
Stéphane Oury, Université de Lorraine (Francia)

Maria Gabriela Piemonti, Universidad Nacional de Rosario (Argentina)
Luciana Pissolato, Pontificia Universidad Catodlica de Chile (Chile)

Fernando Prieto Ramos, Université de Genéve (Suiza)

Enrique F. Quero Gervilla, Universidad de Granada (Espafa)

Gabriel Quiroz Herrera, Universidad de Antioquia (Colombia)

Mariachiara Russo, Universita di Bologna (Italia)

Giuseppe Trovato, Universita Ca' Foscari Venezia (Italia)

Edyta Waluch-de la Torre, Universidad de Granada (Espafa)

Joanna Wilk-Racigska, Universidad de Silesia (Polonia)

La publicacion:

Se prevé la publicacion de un volumen colectivo con las comunicaciones seleccionadas.

Pagina web:
La pagina web del Simposio estara disponible a finales de septiembre de 2021 (después de la

publicacion de la segunda circular).



Contacto:

e-mail: simtraesp@umcs.pl.

Segunda circular:

La publicacion de la segunda circular estd prevista para finales de septiembre de 2021. Esta
comprendera toda informacidn especifica sobre la forma y el plazo de envio de las propuestas
de participacion con comunicacion, la cuota de inscripcion al simposio, y otros datos de

interés practico.

Descripcion:
Las propuestas de comunicaciones tendran en consideracion la lengua espaiola, en cualquiera
de sus variantes, como lengua de trabajo y se enmarcaran, principalmente, en las siguientes

areas tematicas.

Lineas tematicas:
- Traduccién o interpretacion en ambito legal
- Traduccion o interpretacion en &mbito sanitario
- Mediacion intercultural
- Traduccion audiovisual
- Localizacién
- Traduccion econdmica, comercial y financiera
- Traduccion cientifico-técnica
- Traduccion o interpretacion institucional
- Didactica de la traduccion o interpretacion especializada
- Nuevas tecnologias y traduccion o interpretacion especializada
- Estudios de corpus y traduccion o interpretacion especializada
- Terminologia, lexicologia, lexicografia
- Lenguajes de especialidad

- Interpretacion a distancia



